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RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) 

compulsa del documento que me fue exhibido en 12 foja(s) útiles). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve 

el(los) documento(s) en 12 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y 

el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

GUAYAQUIL, a 4 DE MARZO DEL 2015, 

       

    

LD, 
     
   

 



  

CERTIFICATE OF EXISTENCE 

WITH STATUS IN GOOD STANDING 

Í, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify 
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by 

corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited 

partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant to Title 7 of the Nevada 
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing 
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate. 

I further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate, 

evidence, VALENCIA EQUITIES LTD., as a limited liability company duly organized under 
the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of Nevada since 
April 8, 2009, and is in good standing in this state. 

IN WITNESS WHEREOBE, l have hereunto set my 
hand and affixed the Great Seal of State, at my 

   

    

   

  

    

  

office on January 8, 2014. 
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ROSS MILLER 
Secretary of State 
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APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

4. Country: United States of America 
Pays / Pals: _- 

This public document 

Le présent acte public / El presente documento público o 

2. has been signed by CHRISTINE RAKOW 
a été signé par 

ha sido firmado po o 

3. acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK 
agissant en qualitá de 

quien actúa en calidad de o a 

4. bears the seal/stamp of NEVADA SECRETARY OF STATE 
est revótu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de 

CERTIFIED 
Attesté / Certificado 

5. at Carson City, Nevada, U.S.A. 
álen a 

6. the THIRD DAY OF FEBRUARY, 2014 
le / el día 

7. by Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 
par / por N 

8. Number 190858 
sous no 
bajo el número o 

9. Seal/Stamp: 10. Signature: 

Sceau / timbre : Signature : Y _— A 

Sello / timbre: Firma: .rf 

Ross Miller 

Secretary of State   

  

    
  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where 
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within United States af America, its territories or possessions. 

Cette Apostille atteste uniquement la véracitó de la signature, la qualité en faquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, Pidentité du 
sceau ou timbre dont cat acte public est . 

Cate Apostille ne certifñe pas le conteny-4e l'gcte lequet elle a été émise. 
Uutifisation de cette Apostille n'est pag val 1 aulEtats-Unis d'Amérique, ses tertitoires ou possessions. 
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